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Az 6rém jatéka

B ANTHONY SHAFFER:

krimi elég haldlos szinpadi miifaj, azon alapaxiémdndl fog-
va, hogy az ész nem latvanyos. (Azok a széridban gydrtott —
tiulnyomdrészt amerikai — filmek, melyekben tbbnyire rengeteg
oldoklés és vér folyik, és legutoljdra, szerencsés esetben, éppen a detek-
tiv vagy a pozitiv hés mészdrol, tavoli rokonsdgban sincsenek a krimi-
vel, tan ezért is becézik akcidfilmeknek Gket.)
A krimi elsésorban szellemek pdrbaja; klasszikus darabjaiban —
példaul Agatha Christie vagy Chandler miiveiben — tobbnyire
egyetlen, vendszerint , készen taldlt” hulla és rengeteg fejtorés van.

Anthony Shaffer Mesterdetektiv cim( darabjéval — a Merlinben
mutattak be Keszég Laszl6 rendezésében — az a legnagyobb baj,
hogy az iratlan, de szigort szabalyok alapjan voltaképpen egyetlen
szdt sem lehet irni réla; még azt sem szabad elérulni, van-e
benne hulla és mennyi. De még azt sem, ki a mesterdetektiv, és
bel8le hany van.

Annyit azért lehet talan mondani, hogy a mi a vigjatékba hajlé
krimik nagy csaladjéba tartozik. Az epizédok tartalma-formaja, a
fordulatok min@sége és siirisége, valamint a dialégusok intona-
ciéja nem a horror motivumait, hanem a szellemet és szellemessé-
get preferalja. Izgalom és nevetés konnyt kez( elegyitése, pofon-
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egyszer(i sablonok pikans ,nyakatekerése” — ez Anthony Shaffer
darabja, melynek szolid min&ségében, gyanitom, ismét csak orosz-
lanrésze lehet Hamvai Kornél forditasanak. Eztttal nem a nyelvi
bravir volt a feladat — mint példaul a Caryl Churchill-darab ese-
tében —, hanem éppen ellenkezdleg: a nyelvi észrevehetetlenség,
melynek el8éllitdsa szintén nem kdnnyd.

Miifajat és min8ségét tekintve is szérakoztatd szinhazat l1a-
tunk a Merlinben. Shaffer csavaros darabjan, Hamvai sima és
elegans forditasan kiviil ehhez az eztttal els8sorban jatékmesteri
erényeit megmutaté Keszég Laszl6 rendez8re és preciz, alapos,
technikas, szellemes szinészi jatékra van sziikség.

Keszég rendesen levezényli a produkciét — és ez manapsag
nem kis dolog. A szakma ismerete, a rutin megszerzése alapkove-
telmény — és ehhez Shaffer darabja a maga médjan jobb alap-
anyag, mint a Hamlet. Keszég gondja a ritmus, a szinpadi akciok
térben vald teritése, a jatéktér és a diszlet helyzetbe hozasa — ehhez
meglehetds segitséget kapott Valcz Gabortdl, aki stilusos, angol-
ban tartott, apr6 Stletekkel megbolonditott, szakmanyban dolgo-
z6 krimiiparos szalon-dolgozoéjat készitette el.

A szinlap &t jatsz6 személyt tiintet fel; kozilik haromnak a telje-
sitménye — nyomos okokbol — értékelhetetlen. Csak a két ,,profi”,
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« Jordan Tamas (ir6) és Macsai Pal (Vendég)

Jordan Tamas és Macsai Pal alakitasardl lehet beszélni — és errdl
is kevesebbet, mint megérdemelné (lasd az iratlan, de szigort
torvényeket).

Jordan egy sikeres, eléggé gazdag, mégis nagyjabol boldogtalan
krimiszerzdt jatszik. Boldogtalansaganak sulyos oka van: az
unalom, méghozza a szellemi unalom. Noha irdasztalan ott hever
legutobbi — még késziil§ — biintigyi térténetének kézirata, a kis-
asztalokon tobbféle jaték, ez az ember nyaktdl folfelé mégiscsak
unja magat. Jatékai afféle egyedil is jatszhat6, de voltaképpen
térsas variacioban élvezetesebb fajték; eléggé siman adédik tehat
a kovetkeztetés: ez az ember igazi tarsasjatékra vagyik, ahhoz
pedig igazi tarsra. Feleség, szeretd — mindbdl van, amennyi kell
— erre a feladatra szoba sem johet: més kell. Es ahogy ilyenkor
lenni szokott: betoppan valaki.

Amikor az el8adas elkezd3dik, Jordan éppen irdgépel — tehata
computer el8tti korban vagyunk, ami ezuttal els8sorban azt jelzi,
hogy a szellem mozgastere nagyobb, karaktere ruganyosabb, am-
bicidja elevenebb. Alig van idénk koriilnézni a szobaban, és lajst-
romozni a batorokat, kellékeket — ilyenforman levonni a kéovet-
keztetést, hogy ezt az angol urat ,,néi nyomok” nem veszik kériil,
mert szob4ja nemcsak angol, hanem férfias is —, méris cséngetnek.
Az amigy komoétos Jorddn mozdulatai felgyorsulnak, szemében
varakozas és remény csillan (jaték van kilatasban!), és kissé
atrendezi a terepet: megteremti a munkéjaba belefeledkezett iré
exteriSrjét. Ez a gyors valtas csak azért érdemel emlitést, mert
kés8bb a szinész jatékinak meghatirozoéja lesz; nemcsak mint a
hamis ltszatok keltéséhez elengedhetetlen eszkoz, hanem mint
egy személyiség lényege. Jordan jokedviien lendiiletes alakitasa-
ban még a szinész 6rome is ott van: ezt szokds néhol lubickolas-
nak nevezni.

A betoppané vendég Macsai Pal — hogy kit, illetve mit jatszik,
nem mondhatom el, legfeljebb annyit, hogy ismeretlentl érkezik.
Az els8 kozos jelenet tehat két idegen egymadst felmérd, felbecsiild,
tapogatézo talalkozasa; a betoppané félénksége, zavara és gatla-
sai az otthon és a helyzet elényét birtoklé hazigazda f6lényessé-
gével szemben. Macsainak nyilvan nem esik nehezére az éltala
jatszott figurat végigkergetni a tétova — és a sikeres ird jelenlété-
ben kisebbségi komplexusban szenved8 — idegentl a morélis {6-
lényt kinyilvanité 6ntudatos férfiig; és ez még csak a méasodik
jelenet summéja. Ami ezutdn jon, ahhoz nem egy alakon belili
gyors szinészi véltdsokra van sziikség, mint Jordan esetében,
hanem inkabb a kiilonféle helyzetek diktalta gyors fejlédés virtu-
6z bemutatasara. A betoppané idegenbdl ugyanis eldbb jatékos
lesz, azutdn sok minden mas. Macsai ,,alakhalmozast” kénytelen
elkovetni; felteszem, a legkiilonfélébb szinészi készségek segitsé-
gével igen magas szinten abszolvalt feladat 8t legalabb annyira
szé,rakoztatja, mint a kdz6nséget.

Es mikozben minduntalan a szdrakozas jut esziinkbe, musz4j
észrevenni, hogy ebben a globalis j6 hangulatban, kellemesen bi-
zsergetd szellemi izgalomban pokoli sok munka rejt8zik. Mutat-
kozni nem mutatkozik, merthogy nem mutatkozhat — innen
tudjuk, hogy benne van. Amiként a sokértelmd jiték szonak egy
altalam igen kedvelt, amugy ritkan lathat6 arnyalata is — na,
ebben kiilonbozik a Merlin Szinhaz Mesterdetektiv cim@ produk-
cibja a szérakoztaté szinhézi eldadasok legtobbijétdl.

ANTHONY SHAFFER: MESTERDETEKTIV
(Merlin Szinhaz)

FORDITOTTA: Hamvai Kornél. DiszLET: Valcz Gabor. JELMEZ: Sz(ics Edit.
MASZK: Bakécs Kati. FENY: Banyai Tamés. A RENDEZO ASSZISZTENSE:
Csoéka Timea. RENDEZTE: Keszég Laszl6.
SZEREPLOK: Jordan Tamas, Macsai Pal.
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Sagnhaz

NMe Vgesgoiz

M THOMAS BERNHARD:

NYUGALLOMANY ELOTT =

A masodik felvondsig kell varni arra, hogy a szitudciét alapozé
szoveghalmazbdl, az informdcidkat nyijté dialogusbol tény-
leges dramai-szinpadi helyzet fejlddjon ki. Ekkorra mdér otthon van —
két higaval egyiitt — Rudolf Héller, a cim szerinti élethorba jutott
torvényszéki elnck. Toth Judit (Vera) és Szildgyi Zsuzsa (Clara) ket-
t6se végre katalizalédik Sinkd Ldszl6 Rudijatdl. Sinké — aki ezittal
nemcsak fészerepl6, hanem rendezd is — vérében, gesztusaiban, ambi-
cidiban hozza kordbbi szenzdciés Thomas Bernhard-figurdjinak
(A szinhézcsinalonak) az emlékét: az interpretdcid egy lehetséges és
nagyszerd viltozatdt tehat, az imdzst, amelyet pdr esztendeje A
vilagjobbitd cimszerepében mdr kevesebb eredetiséggel és bolcs ru-
tinnal oregbitett. De még igy is a harmadik részig kell bojtolniink,
hogy a Nyugéllomany elétt — ebben a megvaldsitasban — igazolja
szerzdje sotét hirnevét, és valamelyest hitelesitse sajit értékeit.

Bernhard maga sem igyekezett megkonnyiteni a szinre vivék
dolgat. Ez az 1979-es darabja egyrészt erStlenebb kidolgozasa a
fasizmus, a tovabb él8 naci mentalités elleni gyilkos undoranak
(mintha valéban nem pusztan a targyat munkalta volna ki: kidol-
gozza magabél az érziilet mar-mar fiziologiai hatésait is; ez a ma-
terialitds jelen van Bognar Laszl6 izz6 és puritan forditasaban is,
noha textusa nem éri el legavatottabb Bernhard-tolmécsoléink
teljesitményeinek szinvonalat). Méasrészt teherprébaja a harom
embertényezds (egy férfi plusz két ng) életcsapdanak, melynek
vasa majd a késdbbi Ritter, Dene, Voss pszicholégiai rengetegében
visszhangosabbat csattan. Rudolf Holler egykori SS-tiszt és sok-
szoros gyilkos minden év oktdber 7-én meguli balvanya és meg-
mentGje, Himmler sziiletési évforduljat. Erre az alkalomra mindig
felolti gondosan meg@rzott egyenruhéjat, béven pezsgbzik — s
bomlott személyiségre vallé torz zsarnokoskodéssal, rémiiletes
cereménidkkal, kényszeritett szerepjatékokkal eleveniti {6l a régi
szép, zsid6618, elgazositd idSket. A szilletésnapi aldozat torténel-
mi orgiava részegil, hogy Vera agyaban fejez8djék be: fivér és
ndvér évtizedek ota az egyediil , tiszta” (s szamukra valamiképp
tényleg egyediil lehetséges) testvérszerelemben él. Tolokocsihoz
kotote, nekik kiszolgaltatott Clara higuk mindezt latja, tudja; a
polgari moral, valamint a konyvek, folydiratok 4ltal maig er8sitett
baloldali meggy8z8dés nevében alaposan meg is szenvedi. E harmas
sorskoncentratum némely, a masodik vilaghdborura visszatekin-
t6 filmbsl (mutacioként példaul Luchino Viscontitél) ismerds, de
bizonyithatja egy-két gorog dramamodell halhatatlansagat is.
Meglehet, tdl tomény, didaktikus és kiméddolt (az amerikai légi-
tdmadas nyoméan megsebesiilt, megbénult Clara is haborus aldo-
zat; a haborts blinés Rudi hosszas bujkalasa, karrierjének felive-
lése csak részben 4tlathato; a sziil6i haz eleve a mitologiai szor-
nyliségek tomkelegét ziditja a szitkségképp — csak épp eltérd
moédon — frusztralodé testvérekre, és igy tovabb).

Korabbi két Bernhard-szerepében Sinkd Lészld rendezdi in-
venci6val tevékenykedd szinész, vagyis rendezdjének konzulténsa,
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